
с. Щасливе

ДОГОВІР
про закупівлю товару № Ч~^

" і / " 2023 р.

Щасливський ліцей Пристоличної сільської ради Бориспільського району Київської 
області, в особі директора Иовбака Юрія Юрійовича, який діє на підставі Статуту (далі -  
Покупець), з однієї сторони, і фізична особа - підприємець Козак Олександр Васильович, в особі 
-  Козак Олександра Васильовича , що діє на підставі Виписки з Єдиного державного реєстру № 2 
354 0000 000 012037 від 16.06.2017 року (далі -  Постачальник), з другої сторони, далі разом -  
Сторони, керуючись положеннями Закону України "Про публічні закупівлі" з урахуванням 
Особливостей, затверджених Постановою КМУ від 12.10.2022 № 1178, уклали даний Договір про 
таке:

1. Предмет Договору
1. 1. Постачальник зобов'язується передати (поставити) Покупцю товар -  Масло вершкове 
жирністю не менше 72,5% (код ДК 021:2015: 15530000-2 Вершкове масло), визначений за цінами 
(далі - Товар), зазначений у Специфікації, що додається до Договору про закупівлю і є його 
невід’ємною частиною, а Покупець - прийняти і оплатити такий товар.

1.2. Найменування та кількість товару: Масло вершкове жирністю не менше 72,5% - 500 
кг.

1.3. Сторони можуть внести зміни до договору щодо кількості (обсягу) у випадках, 
передбачених Договором, Законом України "Про публічні закупівлі" з урахуванням Особливостей, 
затверджених Постановою КМУ від 12.10.2022 № 1178та шляхом підписання Сторонами 
додаткової угоди до Договору, яка являється його невід’ємною частиною.

2. Якість товару
2.1. Якість товару має відповідати вимогам державних стандартів та/або технічним умовам, 

а також умовам, встановленим чинним законодавством до товару даного виду.
2.2. Товар при поставці повинен супроводжуватись документами, що підтверджують якість 

та безпеку (у передбачених законодавством випадках).
2.3. У разі виявлення неякісного товару (оцінка здійснюється на запах, смак, колір, 

консистенція, тощо), складається акт та вживаються дії передбачені чинним законодавством, 
зокрема можливий розгляд питання про розірвання Договору.

2.4. Технічні, якісні характеристики предмета закупівлі повинні відповідати 
встановленим/зареєстрованим діючим нормативним актам діючого законодавства (державним 
стандартам (технічним умовам)), які передбачають застосування заходів із захисту7 довкілля.

2.5. Сторони можуть внести зміни до договору щодо якості товару у випадках, 
передбачених Договором та Законом України «Про публічні закупівлі» шляхом підписання 
Сторонами додаткової угоди до Договору, яка являється його невід’ємною частиною.

3. Ціна Договору
3.1. Ціна Договору становить: 155 000,00 (сто п'ятдесят п'ять тисяч гривень 00 коп.) 

грн без ПДВ.
3.2. Ціни на товар встановлюються з урахуванням податків і зборів, обов’язкових платежів, 

що сплачуються або мають бути сплачені згідно з чинним законодавством; витрат на пакування, 
навантаження, розвантаження, зважування, поставку до місця поставки (передачі) товару; інших 
витрати, передбачених для товару даного виду згідно з чинним законодавством.

3.3. Сторони можуть внести зміни до договору щодо зміни ціни у випадках, передбачених 
Договором та Законом України "Про публічні закупівлі" з урахуванням Особливостей, 
затверджених Постановою КМУ від 12.10.2022 № 1178, шляхом підписання Сторонами додаткової 
угоди до Договору, яка являється його невід’ємною частиною.

4. Порядок здійснення оплати
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4.1. Розрахунки за товар здійснюються на умовах відстрочки платежу протягом ЗО 
банківських днів з дня поставки (передачі) товару, на підставі видаткових накладних. У разі 
затримки бюджетного фінансування розрахунок за поставлений товар здійснюється протягом 3-х 
банківських днів з дати отримання Покупцем бюджетного призначення на фінансування закупівлі 
на свій реєстраційний рахунок.

4.2. Розрахунки між сторонами проводяться в національній валюті України - гривні. Вид 
розрахунків -  безготівковий, шляхом перерахування Покупцем грошових коштів на розрахунковий 
рахунок Постачальника.

4.3. Бюджетні зобов’язання за договором виникають у разі наявності та в межах 
відповідних бюджетних асигнувань.

5. Поставка товару
5.1. Строк (термін) поставки (передачі) товару: до 31 грудня 2023 року. Товар постачається 

щоденно в робочий час за заявками навчальних закладів Замовника, переданою по електронній 
пошті, по факсу або в телефонному' режимі.

5.2. Місце поставки (передачі) товару:
Україна, 08325, Київська область, Бориспільський район, с. Щасливе, вул. Фестивальна, 37 

(Щасливський ліцей Пристоличної сільської ради)
Україна, 08322, Київська область, Бориспільський район, с. Проліски, вул. Соборна, 16 

(Пролісківська філія Щасливського ліцею Пристоличної сільської ради).
5.3. Поставка (передача) товару здійснюється дрібними партіями транспортом 

Постачальника, згідно з наданими заявками Покупця.
5.4. Товар постачається у відповідній тарі та/або упаковці, які забезпечують збереження 

якості товару, спеціалізованим транспортним засобом, який обладнаний для перевезення Товару, 
має санітарний паспорт, виданий згідно вимог чинного законодавства.

5.5. Працівники, які будуть залучені до поставки товару, повинні мати особисті медичні 
книжки з результатами медичного обстеження

5.6. Приймання-передача товару здійснюється Сторонами в порядку, що визначається 
чинним законодавством України.

6. Права та обов’язки Сторін
6.1, Покупець зобов’язаний:

- своєчасно та в повному обсязі (при наявності бюджетного фінансування) сплачувати за 
поставлений (переданий) товар;

- належним чином виконувати інші умови цього Договору.
6.2, Покупець має право:

- у випадку виникнення претензій за якістю товару, відмовитися від приймання товару неналежної 
якості, про що повинен бути складений акт. Присутність представника

Постачальника при цьому обов'язкова;
- отримувати від Постачальника зразок товару, який постачається з метою проведення експертизи 

відповідності товару державним стандартам та заявленим виробником характеристикам;
- достроково розірвати Договір, у разі невиконання зобов’язань Постачальником, повідомивши про 

це його у строк, не пізніше ніж протягом ЗО (тридцяти) календарних днів; - достроково в 
односторонньому порядку розірвати Договір за повідомленням Постачальника не пізніше як за 15 
(п’ятнадцять) календарних днів, у разі постачання більше трьох разів на місяць неякісного товару, 
який не відповідає умовам договору, та відносно якого Постачальнику направлялися претензійні 
листи щодо неякісного товару;

- контролювати поставку (передачу) товару у строки, встановлені Договором;
- вимагати від Постачальника належного виконання взятих на себе зобов’язань за Договором.

6.3, Постачальник зобов’язаний:
- забезпечити поставку (передачу) товару у строки, встановлені Договором;



- забезпечити поставку (передачу) товару, якість якого відповідає вимогам державних стандартів 
та/або технічним умовам, а також умовам, встановленим чинним законодавством до товару даного 
виду;
- надати документи які підтверджують якість та безпеку товару згідно з Договором;
- забезпечити поставку (передачу товару) відповідно до всіх умов, передбачених Договором; - 

належним чином виконувати інші умови цього Договору.
6.4. Постачальник має право;

- своєчасно та в повному обсязі (при наявності бюджетного фінансування) отримати плату за 
поставлений (переданий) товар;

- достроково розірвати Договір, у разі невиконання зобов’язань Покупцем, повідомивши про це 
його у строк, не пізніше ніж протягом ЗО (тридцять) календарних днів;

вимагати від Покупця належного виконання взятих на себе зобов’язань за Договором.

7. Відповідальність Сторін
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони 

несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та даним Договором.
7.2. У разі затримки поставки товару, або поставки товару не в повному обсязі Покупцем, 

Постачальник сплачує штраф у розмірі 0,1% від вартості непоставленого товару за кожний день 
затримки, а за прострочення понад ЗО (тридцять) днів додатково стягується штраф у розмірі 7 % від 
вартості непоставленого товару.

7.3. У разі затримки поставки товару більш, як на один місяць понад строку, передбаченого 
Договором, Покупець має право в односторонньому порядку перервати дію даного Договору 
(повідомивши про це Постачальника письмово) стосовно непоставленого товару без будь-якої 
компенсації за збитки, які Постачальник поніс або може понести через таке розірвання Договору.

7.4. За порушення умов Договору щодо якості товару з Постачальника стягується штраф у 
розмірі 0,1% від вартості неякісного товару.

7.5. У разі затримки розрахунку за поставлений товар Покупець сплачує Постачальнику 
пеню у розмірі 0,1% від суми заборгованості за кожний день прострочення, але не більше однієї 
облікової ставки НБУ, що діяла у період за який сплачується пеня.

7.6. У випадках, не передбачених умовами даного Договору, Сторони несуть 
відповідальність, передбачену чинним законодавством України.

7.7. Сплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від виконання своїх зобов’язань за 
даним Договором.

8. Обставини непереборної сили
8.1. Сторони не несуть відповідальності за невиконання або неналежне виконання будь- 

якого із положень даного Договору, якщо це невиконання або неналежне виконання є наслідком 
обставин, що перебувають поза контролем виконавчої Сторони, таких як пожежі, стихійні лиха, 
воєнні дії, торгове ембарго (далі - форс-мажорні обставини).

8.2. У випадку настання форс-мажорних обставин строк виконання зобов’язань Сторонами 
за даним Договором продовжується відповідно до часу, протягом якого діють такі обставини.

8.3. Якщо форс-мажорні обставини триватимуть понад 6 місяців поспіль, даний Договір 
може бути розірваний Постачальником або Покупцем шляхом направлення письмового 
повідомлення про це другій Стороні.

8.4. Сторона, для якої створилася неможливість виконання зобов’язань за даним Договором, 
повинна негайно письмово сповістити другу Сторону про початок і припинення форс-мажорних 
обставин.

8.5. Наявність і тривалість форс-мажорних обставин підтверджується сертифікатом Торгово- 
промислової палати України. Наявність форс-мажорних обставин не звільняє Сторони від 
виконання своїх обов'язків за Договором після закінчення дії цих форс-мажорних обставин.

9. Вирішення спорів
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх 

шляхом переговорів та консультацій.
9.2. Всі неврегульовані спори, розбіжності чи вимоги, які виникають з даного Договору або 

у зв’язку з ним, зокрема такі, що стосуються його виконання, порушення, припинення або визнання



недійсним, підлягають вирішенню в установленому законодавством порядку.

10. Оперативно-господарські санкції
10.1. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно- 

господарської санкції зокрема, відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із 
стороною, яка порушує зобов'язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу 
України).

10.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує 
зобов’язання, може застосовуватися Покупцем до Постачальника за невиконання Постачальником 
своїх зобов'язань перед Покупцем в частині, що стосується:

якості поставленого Товару;
розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Покупцем у разі прострочення строку
поставки Товару;
розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Покупцем у разі прострочення строку
усунення дефектів.
10.3 У разі порушення Постачальником умов щодо порядку та строків постачання Товару, 

якості поставленого Товару, Покупець має право в будь-який час як протягом строку дії цього 
Договору, так і протягом одного року після спливу строку дії цього Договору, застосувати до 
Постачальника оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє 
господарських зав’язків (далі -  Санкція).

10.4 Строк дії Санкції визначає Покупець, але він не буде перевищувати трьох років з моменту 
початку її застосування. Покупець повідомляє Постачальника про застосування до нього Санкції та 
строк її дії шляхом направлення повідомлення у спосіб (письмова заявка направляється Покупцем 
на електронну адресу Постачальника, з подальшим направленням цінним листом з описом 
вкладення та повідомленням на поштову адресу Постачальника, передбачену в Договорі. Всі 
документи (листи, повідомлення, інша кореспонденція та т.і.), що будуть відправлені Покупцем на 
адресу Постачальника, вказану у Договорі, вважаються такими, що були відправлені належним 
чином належному отримувачу до тих пір, поки Постачальник письмово не повідомить Покупця про 
зміну свого місцезнаходження (із доказами про отримання Покупцем такого повідомлення). Уся 
кореспонденція, що направляється Покупцю, вважається отриманою Постачальником не пізніше 
14-ти днів з моменту її відправки Покупцем на адресу Постачальника, зазначену в Договорі.

11. Порядок змін умов договору про закупівлю:
11.1. Зміни до договору про закупівлю можуть вноситись у випадках, вказаних згідно 12.2 

та оформляються шляхом укладання відповідної додаткової угоди, яка підписується уповноваженими 
представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) та є невід'ємною 
частиною.

11.2. Пропозицію щодо внесення змін до договору може зробити кожна із сторін 
договору.

11.3. Пропозиція щодо внесення змін до договору має містити обґрунтування 
необхідності внесення таких змін договору і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе 
зобов'язаною у разі її прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до договору 
здійснюється у письмовій формі шляхом взаємного листування.

11.4. Зміна договору допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено 
договором або законом. В той же час, договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду 
на вимогу однієї із сторін у разі істотного порушення договору другою стороною та в інших 
випадках, встановлених договором або законом.

12. Термін дії Договору
12.1. Договір набирає чинності з дня його підписання уповноваженими представниками 

обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) і діє до 31 грудня 2023 року.
12.2. У випадку істотної зміни обставин, якими Сторони керувалися при укладанні Договору, 

внаслідок чого товар перестане відповідати вимогам (потребам) Покупця, до Договору вносяться 
зміни, або його дія припиняється, що оформлюється додатковою угодою.

13. Інші умови
13.1. Дія Договору припиняється:



за згодою Сторін;
з інших підстав, передбачених цим Договором та чинним законодавством У країни.

13.2. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання 
до виконання зобов'язань сторонами в повному обсязі, крім випадків, визначених Законом України 
"Про публічні закупівлі" з урахуванням Особливостей, затверджених Постановою КМУ від 
12.10.2022 № 1178.

13.2.1. Дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для 
проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20
відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, 
якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку. Дані зміни можуть 
бути внесені до закінчення терміну дії договору. 20% буде відраховуватись від початкової вартості 
укладеного Договору про закупівлю.

13.3. Договір про закупівлю є нікчемним у разі:
якщо замовник уклав договір про закупівлю до/без проведення процедури закупівлі згідно з 

вимогами Закону України "Про публічні закупівлі" з урахуванням Особливостей, затверджених 
Постановою КМУ від 12.10.2022 № 1178;

укладення договору з порушенням вимог частини четвертої статті 41 Закону з урахуванням 
Особливостей, затверджених Постановою КМУ від 12.10.2022 № 1178;

укладення договору в період оскарження процедури закупівлі відповідно до статті 18 Закону з 
урахуванням Особливостей, затверджених Постановою КМУ від 12.10.2022 № 1178;

укладення договору з порушенням строків, передбачених частинами п'ятою і шостою статті 33 
та частиною сьомою статті 40 Закону, крім випадків зупинення перебігу строків у зв’язку з 
розглядом скарги органом оскарження відповідно до статті 18 Закону.

13.4. Усі повідомлення, заяви та претензії, що пов’язані із виконанням цього Договору або 
такі, що витікають з нього, повинні надсилатися Сторонами безпосередньо один одному по 
зазначеним у цьому Договорі адресам та телефонам Сторін.

13.5. Якщо інше не передбачено умовами Договору, зміни, доповнення та розірвання даного 
Договору оформлюється шляхом укладання відповідної додаткової угоди (угоди), яка підписується 
уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) та є 
невід' ємною частиною.

13.6. Цей Договір складений у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по 
одному екземпляру для кожної із Сторін.

13.7. Усі Додатки до Договору набирають чинності з моменту їх підписання 
уповноваженими представниками Сторін і скріплення печатками Сторін (за наявності).

13.8. Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору, погодились, що їхні 
персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв'язку з укладанням даного Договору включаються 
до баз персональних даних Сторін. Підписуючи даний Договір, уповноважені представники Сторін 
дають згоду (дозвіл) на обробку їхніх персональних даних, з метою підтвердження повноважень на 
укладання даного Договору, забезпечення виконання даного Договору, а також у випадках та в 
порядку, передбачених чинним законодавством України.
Представники Сторін підписанням даного Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої 
права відповідно до ст.8 Закону України «Про захист персональних даних».

13.9. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність указаних нею в Договорі 
реквізитів. Сторони зобов’язуються повідомляти в письмовій формі одна одну про зміну поштових, 
банківських та інших реквізитів протягом 2 (двох) робочих днів з моменту їх зміни, а в разі 
неповідомлення в установлений строк несуть ризик настання пов'язаних з цим несприятливих 
наслідків.

13.10. Жодна із Сторін не має права передавати права та обов'язки за цим Договором третім 
особам без отримання письмової згоди другої Сторони.

13.11. У всьому іншому, що не передбачено даним Договором, Сторони керуються чинним 
законодавством України.

13.12. Договір викладений українською мовою в двох примірниках, які мають однакову 
юридичну силу, по одному для кожної із Сторін.
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14. Додатки до Договору

14.1. Невід'ємною частиною цього Договору є: Специфікація (Додаток 1).

15. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін:

ПОКУПЕЦЬ: ПОСТАЧАЛЬНИК:
Щасливський ліцей Пристоличної сільської ради ФОП Козак Олександр Васильович

Юридична адреса:
08325, Київська область, Бориспільський район, . . .  т„ ..Місцезнаходження: 28325, Київська область,

Бориспільський район, село Щасливе, вул.
Богуславська, 1
Ідентифікаційний код: 3067716752 
Банк одержувача: АТ “Райффайзен Банк 
АВАЛЬ" МФО (код банку): 380805 
р/р: и А743808050000000026007575763

село Щасливе, вулиця Фестивальна, будинок 37 
Код ЄДРПОУ: 22203330 
МФО: 820172
р/р: ЦАт У т іО М уЛ Ю Р О  VРО СШ ЕМ

Банк одержувача: ДКСУ м. Київ



Додаток 1 до договору № 
від «0$у> ОА 2023 року

СПЕЦИФІКАЦІЯ

№
з/п

Найменування
товару

Одиниця
виміру Кількість

Ціна за 
одиницю 

виміру, грн. без 
ПДВ

Ціна за 
одиницю 

виміру, грн. 3 
ПДВ

Всього, грн з 
ПДВ (або без 

ПДВ)

1 Масло
вершкове

72,5%

кг 500 310,00 155000,00

Всього: 155 000,00 (сто п'ятдесят п'ять тисяч гривень 00 коп.) грн без ПДВ.


